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To urzadzenie spetnia warunki ISED dotyczace narazenia na promieniowanie,
ustanowionymi dla niekontrolowanego $rodowiska. Niniejszy przekaznik nie moze
znajdowac sie lub pracowac w poblizu

zadnej innej antenty lub przekaznika. Urzadzenie przenosne zostato
zaprojektowane tak, by spetnia¢ warunki narazenia na fale radiowe, ustanowione
przez ISED. Warunki te okreslajg warto$¢ graniczna SAR réwna 1.6 W/kg, przy
czym jest to warto$¢ usredniona na 1 gram tkanki i jest to najwyzsza warto$¢ SAR,
gdy badane jest przestrzeganie tych limitow.

Informacje na temat gwarancji znajdziesz na stronie
https: ja/

pl/serwis/
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Wiecej informaciji: www.skullcandy.com |

Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questions, allez sur : www.skullcandy.com |

Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com

Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com I

Fazer perguntas: www.skullcandy.com |

Fragen Besuch: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com I

For spergsmal se: www.skullcandy.com |

Vastauksia 16ytyy: www.skullcandy.com

For spersmél, besok: www.skullcandy.com I

Vid fragor, besék: www.skullcandy.com |

Ecnun y Bac BO3HUKHYT Bonpocsl, noceTute: www.skullcandy.com

wWAEBMERE : www.skullcandy.com |
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Canada

Skullcandy Canada ULC

329 Railway St. Unit 205
Vancouver, BC. V6A 1A4 Canada
Skullcandy.ca

Americas

Skullcandy, Inc.

6301 N Landmark Dr.
Park City, UT 84098 U.S.A.
Skullcandy.com

Europe Japan/BA&

Skullcandy Europe BV Skullcandy Japan&Eatt

Postbus 425 T150-0001 HRERHAXMHER]
5500AK Veldhoven Nederland 5-17-11 IN—=9HA RA—H+20k

Skullcandy.eu
BRAIOVTOBEVELEIETES
Skullcandy.jp

México

Skullcandy Mexico S de RL de CV
Aristoteles 218

Polanco IV Seccion, Miguel Hidalgo
11550, México City, México
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EN Speaker Driver: 12mm, Impedance: 320hms, THD <3%@1KHz, Voltage Regulation:
700mA, Bluetooth® 5.0, Frequency Band: 2402MHz — 2480MHz, Maximum Power: <4dBm,
Weight: 139.5g. FR Driver Président: 12mm, Impédance: 320hms, THD <3%@1KHz, Tension:
700mA, Bluetooth® 5.0, Bande de fréquence: 2402MHz — 2480MHz, Puissance Maximum:
<4dBm, Poids: 139.5g. ES Controlador del altavoz: 12mm, Impedancia: 320hms, THD
<B8%@1KHz, Voltaje: 700mA, Bluetooth® 5.0, Banda de frecuencia: 2402MHz — 2480MHz,
Poder Maximo: <4dBm, Peso: 139.5g. DE Lautsprecher -Treiber: 12mm, Impedanz: 320hm,
THD <3%@1KHz, Spannungsregelung: 700mA, Bluetooth® 5.0, Frequenzband: 2402MHz —
2480MHz, Maximale Performance: <4dBm, Gewicht: 139.5g. JP AE—H—RZ 1 /\—:

12IUX=RIL, A VE=H DR : 324 — L, THD <3%@1KHzD, BEL ¥ 1L —> 3
> 1 700mA, MBluetooth® 5.0, BRELT: 2402MHz — 2480MHz, S&A/NT # —< >/ R:
<4dBm, Ei : 139595 L, ZHHFERIENER - 122K, BEHL : 32888, THD <3%@1KHz,
EBEETT : 700mA, EESF5.0, 871 2402MHz — 2480MHz, B AINE: <4dBm, Eft : 13955,

Skullcandy $oraz inne znaki sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
Skullcandy Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

EN Maximum operating temperature 45°C

FR Température maximale de fonctionnement 45°C.
ES Temperatura maxima de funcionamiento 45°C.
DE Maximale Betriebstemperatur 45°C.

JP BEERREIF45°CTT,

ZH BB TIFRRE 45°C,

EN Made in China.

FR Fabriqué en Chine.
ES Hecho en China.
ZH FEFE

MODEL: S2BDW

FCC ID: Y22-S2BDW
IC: 10486A-S2BDW

Zawiera akumulator litowo-jonowy.
Akumulator nalezy oddaé¢ do recyklingu
lub zutylizowaé w przepisowy sposdb.

Hardware Version: V5.1
Software Version: V5.0
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Deklaracja zgodnosci z przepisami FCC

T"Urzadzenie spetnia warunki ujete w czesci 15 przepiséw FCC. Jego
funkcjonowanie uwzglednia dwa nastepujace warunki: (1) Urzadzenie nie

moze wytwarzaé szkodliwych zaktocen i (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie
odbierane zakfdcenia, wigcznie z tymi, ktére moga powodowac

niepozadane dziatanie. Zmiany lub modyfikacje niniejszego produktu
przeprowadzone bez wyraznej aprobaty strony odpowiedzialnej za zgodno$¢ moga
spowodowac utrate przez uzytkownika uprawnienia do korzystania z urzadzenia.
Urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami klasy B dla
urzadzen cyfrowych, okreslonych w czesci 15

przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaly zaprojektowane w celu zapewnienia
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zakidceniami w

instalacjach budynkéw mieszkaniowych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowa¢ promieniowanie radiowe i, je$li nie jest zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacii
radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze w przypadku konkretnej instalacji
zaktécenia nie

wystapia. Jesli urzadzenie powoduje zaktdcenia w odbiorze radiowym czy
telewizyjnym, co mozna ustali¢ wiaczajac/wytaczajac odbiornik, zacheca

sie uzytkownika, by sprobowat usunaé zakidcenia podejmujac nastepujace
dziatania:

- zwigksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

- podiacz urzadzenie do gniazdka bedacego czescig innego obwodu niz

ten, z ktdrego zasilany jest odbiornik;

- skonsultuj sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym specialista od radia/
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To urzadzenie zawiera bezkoncesyjne nadajnik(i)/ odbiornik(i) spetniajace
wymagania kanadyjskich standardéw RSS ISED dla produktéw bezkoncesyjnych.
Jego funkcjonowanie uwzglednia dwa nastepujace warunki: (1) Urzadzenie nie
moze wytwarzaé szkodliwych zakidcen i (2) urzadzenie musi akceptowaé wszelkie
odbierane zaktocenia, wigcznie z tymi, ktére moga powodowac niepozadane
dziatanie.




% Skullcandy :
2 YEAR GLOBAL WARRANTY

United States of America and Canada Prodyct Purchases Only
Skullcandy products are backed by a 2-year walI'anty. If it doesn’t work
the way we promised, we'll make it right. For Gugrantee Claims, Questions
and Terms & Conditions visit Skullcandy.com/warranty or call us at
1-888-MYSKULL. |

Achats effectués au Canada et aux états-Ullﬂs uniquement

Les produits Skullcandy bénéficient d'une garantie de deux ans. Sile
produit ne fonctionne pas comme il devrait, nous# ferons notre possible
pour corriger la situation. Pour toute revendicatign de garantie ou question
ou pour connaitre I'ensemble de nos modahtésj/euillez consulter le
Skullcandy.com/warranty ou composer le 1 888|MYSKULL‘

Product Purchases Outside The United States of America and
Canada

EN Skullcandy products are backed by a 2-year vvallramy. If it doesn’t work
the way we promised, we'll make it right. For Guarantee Claims,
Questions, and Terms & Conditions visit Skullcandy.com/warranty or email
us at help-eu@skullcandy.com

Warning: To avoid hearing damage, do not Iisiel] at high volume levels.

and the environment. If you do not recycle, elecrical equipment will end
up in landfill where hazardous substances will leak out and cause soil and

W \\ater contamination — harming wildlife and also I\uman health. To remind
you that old electrical equipment can be recycled, it is now marked with a
crossed out wheeled bin symbol. Please do not throw any electrical
equipment (including those marked with the crogsed out wheeled bin
symbol) in your bin. T

E Many electrical items can be repaired or recy(g(!, saving natural resources

recycling. Public buildings and your workplace may also have containers. If
you do not recycle, batteries will end up in landfift where hazardous
substances will leak out and cause soil and watjr contamination — harming
wildlife and also human health. Batteries containing hazardous materials
such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) are marked with their
chemical symbols as well. This symbol means that according to local laws
and regulations the battery shall be disposed of peparately from household
waste. When this product reaches its end of life, take it to a collection
point designated by local authorities or return to |purchase location for
recycling or disposal. |

E\/ Many Local Authorities will have containers that l:oHect batteries for
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NL Voor Skullcandy producten geldt een garantieterl'nun van 2 jaar.
Als iets niet doet wat wij beloofden, dan maken r/e het in orde.
Ga voor garantieclaims, vragen en onze algemehe voorwaarden naar
Skullcandy.com/warranty of stuur een e-mail naaiir
help-eu@skullcandy.com
Waarschuwing: Luister niet naar zeer luide muziek om gehoorschade te
voorkomen. T
Veel elektrische apparaten kunnen worden gere|l)areerd of gerecycled,
waarmee u grondstoffen en het milieu spaart. Alg u elektrische apparaten
niet recyclet, dan belandt deze op vuilstortplaatsen waar er gevaarlike
stoffen uit kunnen lekken die de grond en het ther verontreinigen en de
natuur en de gezondheid van mensen schaden.'Om u eraan te herinneren
dat oude elektrische apparaten kunnen worden perecycled, staat er nu
een merkteken op van een afvalcontainer met een kruis erdoor. Voer geen
elektrische apparaten met het huishoudelijk afv4 af (ook niet als ze
gemarkeerd zijn met een afvalcontainer met eenl kruis erdoor).

In veel gemeenten worden batterijen verzameld pm te worden gerecycled.

E Bakken hiervoor staan in openbare gebouwen en mogelijk ook in het
bedrijf waar u werkt. Als u batterijen niet reoycleL, dan belanden deze op
vuilstortplaatsen waar er gevaarlijke stoffen uit kinnen lekken die de grond
en het water verontreinigen en de natuur en de ¢jezondheid van mensen

. —schaden. Op batterijen die gevaarlike materialer) bevatten zoals kwik (Hg).__
cadmium (Cd) of lood (Pb) staan ook de betreffgnde chemische symbolen
vermeld. Deze symbolen betekenen dat volgens de geldende wetten de
batterij afzonderlijk moet worden afgevoerd en rjiet bij het huishoudelijk
afval mag worden afgevoerd. Als dit product aan het eind van zin
levensduur is, moet u het naar een door uw ger*eeme aangewezen
inzamelingspunt of naar de plaats waar u het hept gekocht brengen zodat
het kan worden gerecycled of afgevoerd.

FR Les produits Skullcandy bénéficient d'une gararjtie de 2 ans. S'ils ne
fonctionnent pas comme nous le promettons, nl)us réglerons le probléme.
Pour toute réclamation ou question sur la garantie et pour connaitre nos
conditions, rendez-vous sur Skullcandy.com/wal'ranty ou écrivez-nous via
help-eu@skullcandy.com

Avertissement : Pour éviter les dommages au(l‘tiﬂfs‘ n'écoutez pas a
haut volume.

économiser les ressources naturelles et préservér I'environnement. Si vous
ne les recyclez pas, ces appareils s'accumulent'dans les décharges ou

BN (cs substances dangereuses finissent par s'en fchapper et contaminer le
sol et I'eau, nuisant a la nature et a la santé humaine. Pour vous rappeler
que ces appareils électriques peuvent étre recyglés, ils sont a présent
marqués d'un symbole représentant une poubeLie barrée. Veuillez ne pas
jeter d'appareil électrique (y compris ceux marqliés de ce symbole de
poubelle barrée) a la poubelle. |

E De nombreux appareils électriques peuvent étre'réparés ou recyclés, pour

conteneurs destinés au recyclage des piles. De tels conteneurs peuvent
également se trouver dans certains batiments prhcs et votre lieu de
travail. Si vous ne les recyclez pas, les piles s‘accumulent dans les
décharges ol des substances dangereuses finigsent par s'en échapper et

Ef De nombreuses autorités locales mettent a votre disposition des

— —centamirer-e-sol-et leau Adisant ‘a-le-na&we-e(—r ‘e-santé haraine: Les — —
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SIMPLIFIED EU |
DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Skullcandy Internation GmbH deglares
that the radio equipment type [Model: S2BDW] is
in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of confoymity is
available at the following internet address{
skullcandy.eu/product-documents |

DECLARATION DE .
CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE |
Skullcandy Internation GmbH déclare par'la
présente que le type d'équipement radioglec-
trique [modele: S2BDW] est conforme a |
directive 2014/53 / UE.Le texte complet d¢ la
déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse Internet suivante: skuHcandy.eu/Prod-
uct-documents

DECLARACION DE CONFORMIDAD |
SIMPLIFICADA DE LA UE

Por la presente, Skullcandy Internation GmbH
declara que el tipo de equipo de radio [Mpdelo:
S2BDW] cumple con la Directiva 2014/53 / UE.
El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE esté disponible en la

siguiente direccion de Internet: skul\cand;}.eu—
Jproduct-documents |

piles contiennent des produits dangereux comme du mercure (Hg), du
cadmium (Cd) ou du plomb (Pb), lesquels sont indiqués par leur symbole
chimique. Ce symbole indique qu'en vigueur de la législation et de la
réglementation locales, la pile doit étre éliminée séparément des déchets
ménagers. Lorsque ce produit atteint sa fin de vig, apportez-le a un site de
collecte désigné par les autorités locales ou ramenez-le la ou vous I'avez
acheté pour y étre recyclé ou éliminé. |

FI  Skullcandy-tuotteilla on 2 vuoden takuu.
Jos se ei toimi lupaamallamme tavalla, korjaamme asian.
Vieraile sivustolla Skullcandy.com/warranty tai Iat{eta sahkdpostia
osoitteeseen help-eu@skullcandy.com takuuvaatr\ta, kysymyksia tai ehtoja
varten.

Varoitus: al& kuuntele suurella aénenvoimakkuu(!e\\a kuulovammojen
vélttdmiseksi. |

sédstamista ja ympériston suojelua varten. Mikali et kierraté sahkolaitettasi,
se viedaan kaatopaikalle, jossa sen vuotamat vazira\hsel aineet
saastuttavat maaperéa ja vetta seka aiheuttavat yahinkoa eléimille ja
ihmisille. Tunnistat kierratettavat sahkolaitteet yhv1valusta jateastian
symbolista. Ala havita séhkolaitteita heittamalla n'ta roskiin, oli niissa
yliviivattu jateastian symboli tai ei.

E Monet séhkolaitteet on mahdollista korjata tai kie'réttéé luonnonvarojen

Paikallisilla viranomaisilla on kaytéssaan keréysaJtiaT paristojen kierratysta
Ef varten. Kerdysastioita saattaa 16ytya myods julkis‘\s‘;a rakennuksista tai

tyopaikaltasi. Mikli et kierréta paristoja, ne viedéan kaatopaikalle, jossa

niiden vuotamat vaaralliset aineet saastuttavat mfaperéé ja vetta sek&

— — -aibeuttavat vahinkoa eldimille ja ihmjswue_Vaa.LaHTalneita.Jsu@.n. _______

elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyijya (Pb) sisgltavat paristot on merkitty
my6s kemiallisin symbolein. Tamé& symboli tarkoittaa, etta paikallisten
lakien ja maaraysten mukaan paristo on havitettala erillaén talousjétteista.
Kun tata tuotetta ei enda kéytetd, vie se paikallisten viranomaisten
osoittamaan keréyspisteeseen tai palauta se ostdpaikkaan kierratysta tai
havitysta varten. |

DE Fur die Produkte von Skullcandy gilt eine Gararmta von 2 Jahren.
Wenn Ihr Produkt nicht wie versprochen funktioniert, korrigieren wir dies.
Bei Garantieanfragen, Fragen und um die Gesch*iﬂsbedmgungen
einzusehen besuchen Sie Skullcandy.com/warranty, oder schreiben Sie
uns eine E-Mail an help-eu@skullcandy.com T

Warnhinweis: Horen Sie nicht bei voller Lautst'alke Musik, um
Horschaden zu vermeiden. |

Ressourcen und die Umwelt geschont werden. Wenn Sie sie nicht
recyceln, landen Elektrogerate auf Mllhalden, w1> Gefahrstoffe austreten
und Boden und Grundwasser verseuchen — und so bei Tieren in freier
Natur und beim Menschen gesundheitliche Soh&len verursachen. Um Sie
daran zu erinnern, dass alte Elektrogerate recycelt werden kénnen, sind
diese nun mit dem Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne
gekennzeichnet. Bitte entsorgen Sie keine Elektrpgerate mit dem normalen
Hausmuill (auch nicht die mit dem Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne). |

E Viele Elektrogerate kénnen repariert oder recycelj werden, womit natiirliche

finden Sie unter Umsténden auch in éffentlichen Gebéuden und an Ihrem
Arbeitsplatz. Wenn Sie Batterien nicht recyceln, landen sie auf Mdllhalden,
wo Gefahrstoffe austreten und Boden und Grundwasser verseuchen — und
so bei Tieren in freier Natur und beim Menschen gesundheitiiche Schaden

E Viele értliche Behdrden stellen Sammelstellen fir|Batterien bereit. Diese

— — -verursachen. Batterien -die Gefalrstoffe-wie-Q stver {Hg) -Sadmitin—

(Cd) oder Blei (Pb) enthalten, sind dartiber hinaus mit den entsprechenden
Elementsymbolen gekennzeichnet. Dieses Symbpl bedeutet, dass die
Batterie geméaB den ortlichen Gesetzen und Vorschriften nicht mit dem
normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Wenn Eieses Produkt das Ende
seiner Nutzungsdauer erreicht hat, bringen Sie es zu einer ¢ffentlichen
Sammelstelle oder geben Sie es beim Handler a‘), damit dieser es recycelt
oder entsorgt.

IT | prodotti Skullcandy sono coperti da una garanzja di 2 anni. Se un
prodotto non funziona come abbiamo promessoj, faremo il possibile per
risolvere il problema. Per Reclami, Domande, Termini e Condizioni relativi
alla garanzia, si prega di visitare il sito Skullcandylcom/warranty o inviarci
un'email a help-eu@skullcandy.com |

Awviso: per evitare danni all’'udito non ascoltare |\velli di volume troppo alti.

>

Molti articoli elettrici possono essere riparati o riclclati per la tutela
dell'ambiente e il risparmio delle risorse. Se non vengono riciclate, le
apparecchiature elettriche finiranno in una discarjca, dove le sostanze
pericolose possono fuoriuscire e causare la contaminazione del suolo e
dell'acqua, danneggiando la fauna selvatica e ariche la salute umana. Per
ricordare che le vecchie apparecchiature elettriche possono essere
riciclate, ora sono contrassegnate con il simbololdel il bidone della
spazzatura con ruote barrato da una croce. Si pjega di non gettare le
apparecchiature elettriche (comprese quelle contrassegnate con il simbolo
del bidone della spazzatura con ruote barrato de' una croce) nel cestino
della spazzatura.

per il riciclaggio. Gli edifici pubbilici e il proprio popto di lavoro potrebbero
anche disporre di tali contenitori. Se non vengonp riciclate, le batterie
finiranno in una discarica, dove le sostanze pericblose possono fuoriuscire

E Molte autorita locali dispongono di contenitori crt raccolgono le batterie

€ causare la contaminazioné del stolo € dellacqua, danneggiando Ta
fauna selvatica e anche la salute umana. Le battérie che contengono
materiali pericolosi come il mercurio (Hg), cadmii(cd) o piombo (Pb) sono
anche contrassegnate con i rispettivi simboli chirnici. Questo simbolo
indica che, in base alle leggi e alle normative locli, la batteria deve essere
smaltita separatamente dai rifiuti domestici. Quando il prodotto esaurisce
la sua durata, si prega di portarlo in un punto di jaccolta stabilito dalle
autorita locali o riportarlo al luogo d'acquisto per,il riciclaggio o lo
smaltimento. |

PT Os produtos Skullcandy s&o suportados por umla garantia de 2 anos.
Caso nao funcionem do modo desejado, nés ireLnos resolver o problema.
Relativamente a Reclamacdes de Garantia, Duvitlas e Termos e
Condigoes, visite Skullcandy.com/warranty ou erlwie um e-mail para
help-eu@skullcandy.com

Aviso: Para evitar danos na sua audicao, ndo escute num volume
elevado.

economizando recursos naturais e protegendo q meio ambiente. Se ndo
reciclar, os equipamentos elétricos irdo acabar aterros. Isso resultara
na fuga de substancias perigosas, contaminandp o solo e a dgua -
prejudicando a fauna e também a satde humana. Para lembrar que os
equipamentos elétricos usados podem ser recicjados, passaram a estar
marcados com um simbolo de um caixote do lixo com uma cruz por cima.
Nao deite equipamento elétrico (incluindo o assifalado com um simbolo
de um caixote do lixo com uma cruz por cima) rlo seu caixote do lixo.

E Bastantes elementos elétricos podem ser reparéJdos ou reciclados,
—

reciclagem. Os edificios publicos e o seu local de trabalho podem também
estar equipados com recipientes de reciclagem.|Se n&o reciclar, as
baterias irdo acabar em aterros. Isso resultara na fuga de substéncias

E Muitas autoridades locais tém recipientes que recolnem baterias para

I
VEREENVOUDIGDE |
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Hierbij verklaart Skullcandy Internation GrrloH dat
het type radio-apparatuur [Model: S2BDW,
voldoet aan Richtlijn 2014/53 / EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverk-
laring is beschikbaar op het volgende 5]
internetadres: skulIcandy,eu/product-docwmems

FORENKLET |
EU-ERKL/ERING OM OVERENSSTEMMELSE
Hermed erkleerer Skullcandy Internation GmbH at
radioutstyrtypen [Model: S2BDW] er i samfvar
med direktiv 2014/53 / EU.

Den fulle teksten til EU—samsvarserkIaerinan er
tilgiengelig pa felgende internettadresse:
skullcandy.eu/product-documents |

YKSINKERTAINEN |
EU:N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKI.{UTUS
Talla tavoin Skullcandy Internation GmbH
vakuuttaa, etté radiolaitteiden tyyppi [Ma\li*
S2BDW] on direktiivin 2014/53 / EU mukainen.
EU: n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen l@ko
teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoit-
teessa: skuHcandy‘eu/product»documems|

também a satde Lumana. As baterias que Contém substancias perigosas
como mercurio (P—f), cadmio (Cd), ou chumbo (Pb) sédo também marcadas
com os respetivos simbolos quimicos. Este simbolo significa que, de
acordo com as leif e regulamentos locais, a bateria deve ser eliminada
separadamente do lixo doméstico. Quando este produto atingir o fim da
sua vida til, leve-p para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locaig ou entregue-o no local onde o comprou para
reciclagem ou elirj\inag:éo.

ES Los productos SkLIIcandy estan avalados por una garantia de 2 afios.
Si no funciona delmodo que le prometimos, o solucionaremos.
Para reclamacionés a la garantia, preguntas y términos y condiciones,
visite Skullcandy.qom/warramy 0 envienos un mensaje de correo
electrénico a help-eu@skullcandy.com

Advertencia: para prevenir dafos auditivos, no lo escuche a volimenes
muy altos.

recursos naturaleg y protegiendo el medio ambiente. Si no lo recicla, el
equipo eléctrico atabara en el vertedero emitiendo sustancias peligrosas y

BN ontaminando la fierra y el agua, con el consecuente perjuicio para la
fauna salvaje y tarnbién para la salud publica. Para recordarle que los
equipos eléctricosi viejos pueden reciclarse, todos los aparatos incorporan
ahora un simbolo de un contenedor tachado. No tire los equipos
eléctricos (inc\uid4s los identificados con el contenedor tachado) al
contenedor de bar;ura.

Numerosas autor\ﬂades locales proporcionaran contenedores para la
recogida de pilas Lsadas. Es posible que los edificios publicos y su lugar

E Muchos aparatosleléctricos pueden repararse y reciclarse, ahorrando

recicla, las pilas atabaran en el vertedero emitiendo sustancias peligrosas
y contaminando 4 tierra y el agua, con el consecuente perjuicio para la
fauna salvaje y también para la salud publica. Las pilas que contienen
materiales peligropos como las pilas de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o
plomo (Pb) tambien se identifican con el correspondiente simbolo quimico.
Este simbolo ind\c‘a que de acuerdo con las leyes y normativas locales, la
pila no debe desecharse junto con la basura doméstica. Cuando este
producto alcancj;l final de su vida Util, depositelo en un punto de
recogida designaijo por las autoridades locales o entréguelo en un punto
de venta para que ellos se ocupen de su reciclaje o eliminacion.
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RU Ha npoaykuuio SLullcandy PacnpoCTPaHAeTCs ABYXIETHAS rapaHTus.
Ecnv usfenve He paboTaeT HafNexaLlym 06pasoM, Mbl 3TO UCMPaBUM.
YTOGbI NPEbsBYTH FAPaHTUHYIO MPETEH3WIO, 3a3aTh BOMPOC M
O3HAKOMTLCSH cvl/cnoamwm 1 MONOXEHUSIMI, NOCeTITE BeG-canT
www.skullcandy.gom/warranty vy HanuLLMTe Ham Mo aapecy
help-eu@skullcandy.com

BHumanue! Bo Jaﬁe»(aHme MOBPEX/EHVSA Cryxa He NpesbilLanTe
[IOMyCTUMBIA ypo'senb rPOMKOCTW.

BHauvTensHast ,D,Kl)]'lﬂ 3N1EKTPOOGOPY/IOBAHVISI MOLIEXUT PEMOHTY I
nepepaboTKe, YTO CroCOGCTBYET COXPAHEHMIO MPUPOAHBIX PECYPCOB 1
OKpYy>KatoLLew Cpl%/:lbl. Ecnm anekTpoobopyioBaHme He OTNpaBuThb B

FORENKLAD " "
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Hari forklarar SKullcandy Internation GmbH att
radioutrustningstypen [Modell: S2BDW]
Overensstammgr med direktiv 2014/53 / EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
overensstammglse finns pa féljande
internetadress: skullcandy.eu/product-docu-
ments

FORENKLET |
EU-OVERENSS$TEMMELSESERKL/AERING
Hermed erkleerér Skullcandy Internation GmbH,
at radioudstyrstyypen [Model: S2BDW] er i
overensstemmeélse med direktiv 2014/53 / EU.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelse-
serkleeringen findes pé felgende internetadresse:
skulIcandy.eu/qroduct-documems

DECLARAQA(J

DE CONFORM|DADE DA UE SIMPLIFICADA
Por este meio, a Skullcandy Internation GmbH
declara que o tjpo de equipamento de radio
[Modelo: S2BDW] esta em conformidade com a
Diretiva 2014/58 / UE.

O texto integral da declaracéo UE de
conformidade eista’ disponivel no seguinte
endereco da Internet: skullcandy.eu/prod-
uct-documents|

- lange: lokale myndighete setter ut behaldere for & samle inn batterier til

epepa&mmTOKmmHmm,mompmm BHEM— — —

onacHble Eeu_lecmalnonagy'r B MPYHT 11 BOJY U HAHECYT BPeA, MPUPOAe 1
3[10POBLIO J0AEN. YTOBk! BaAebLibl 91eKTPOOGOPY/A0BaHYIS He 3abblin
0 TOM, 4TO €ro MOXHO CAaTb B NepepatoTky, Ha HEero Terepb HaHOCUTCA
CMMBO B BUAE 3a44PKHYTOrO MyCOPHOrO Gaka Ha konecax. Moxanyicra,
He BbIGpachIBaiiTe 81eKTPOOGOPYA0BAHIE (B TOM YMC/E NOMEHEHHOe
CHMBOJIOM B BUE 3R4EPKHYTOrO MyCOPHOIO 6aka Ha Kosiecax) B
MYCOPHbII KOHTEAHEP.

B0 MHOMMX MECTax YCTaHOB/EHbI KOHTEHEPL! A1t cBopa akkyMy ISTOPOB
Ha nepepaboTKy. Takvie KOHTEMHePbl MOryT GbiTb B OBLLECTBEHHbIX
3AaHMaX 1 y Bac Ha paboTe. EC/n He caasaTh akkyMysTOPbI B
nepepaboTky, OHK J;axymﬂ Ha CBaUIKe, a COfIePXKaLLMECS! B HIX
onacHble aem,ecrselnonanyr B MPYHT V1 BOAY 1 HAHECYT BPEA, NPUpo/e 1
3[0POBLIO SIOAEN. AKKYMYJISTOPbI, COAEPXKALLIVE ONacHbIe BELLECTBa,
TaKve Kak pTyTb (Hgi), kaamuia (Cd) nnn cauHel, (Pb), Mapku1pyioTCs Takke
C/MBOJIaMM1 COOTBETCTBYIOLLErO XUMYECKOrO 3/1eMeHTa. STW CYIMBOSTbI
03HaYaloT, YTO, COrflaCHO MECTHBIM 3aKOHaM U HOPMaM, akKyMyISTOPbI
crefyeT yTAM3NPoRaTh OTAE/BHO OT GbITOBbIX OTXOA0B. 10 UCTeHeHM
CpoKa Cry0bl /J,awfoﬁ NPOAYKLMM CAANTE €8 Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTky nn y[vmmsaumm B MECTHOM MyHKTE C60pa W no MecTy
npviobpeTeHws.

SE Skullcandy—produktlr har tva &rs garanti. Om det inte fungerar som vi har
lovat kommer vi att fatta till det. For garantiansprak, fragor och villkor och

bestammelser kan du beséka oss pa Skullcandy.com/warranty eller mejla
till oss pa he\p-eu@#kullcandy.com

@ Varning: For att um{lvika hérselskador, lyssna inte pa hag volym.

Manga elektriska pnl)dukter kan repareras eller &tervinnas for att spara

e mamaméLmismhgmdmomenUreme sstetipo. Shofas — — — —haturresurser och vArma oM miliT. Om durintedtervinnerhammarefektrisk— — — — — — — — —|

utrustning pé avfallsplatser dar farliga &mnen lacker ut och kontaminerar
mark och vatten — vjkket &r skadligt bade fér vaxt- och djurlivet och
maénniskors hélsa. Som paminnelse om att elektrisk utrustning kan
atervinnas har vi mafkerat den med en Gverkryssad soptunnesymbol.
Slang inte elektrisk utrustning (till exempel sddan som &r markerad med en
overkryssad soptunhesymbo\) i din soptunna.

Ménga kommuner r{ar karl for batteriinsamling. Offentliga lokaler och din

E arbetsplats kan ockrré ha kérl. Om du inte &tervinner hamnar batterier pa
avfallsplatser dér farliga &mnen lacker ut och kontaminerar mark och
vatten — vilket &r skgdligt bade for vaxt- och djurlivet och manniskors halsa.
Batterier som innehaller farliga &mnen som kvicksilver (Hg), kadmium (Cd)
eller bly (Pb) &r &ver| markerade med sina kemiska beteckningar. Dessa
symboler innebér att batteriet ska kasseras separat fran hushéalisavfall i
enlighet med gallangie lagstiftning och féreskrifter. Nar produkten uppnétt
sin livslangd ska du ta den till en av kommunens &tervinningscentraler eller
aterlamna den till m&*opssléllel fér &tervinning eller avyttring.

DK Der ydes 2-ars garjﬁti pé Skullcandy-produkter. Hvis ikke det virker som vi
lovede, loser vi problemet. For garantikrav, spergsmal, og betingelser og
vilkar, Klik ind p& Skiillcandy.com/warranty eller e-mail os pa
help-eu@skullcandy.com

A(i Advarsel: For at unldgé hereskader, ber du ikke lytte ved hoje lydstyrker.

Mange elektriske arfikler kan repareres eller genbruges og dermed vaere
E medvirkende til at bpskytte naturressourcer og miljeet. Hvis du ikke
genbruger elektrisk pdstyr, vil det ende pé en losseplads, hvor farlige
stoffer vil sive ud oglkontaminere jord og vand - til skade for dyr og
mennesker. For at minde dig om, at kasseret elektrisk udstyr kan
genbruges, er det nl markeret med et skraldespandssymbol med et kryds

over. Smid venligst ikke noget elektrisk udstyr i skraldespanden (herunder
det, der er markeret med et skraldespandssymbol med kryds over).

Mange lokale myndigheder har beholdere til indsamling af batterier til

E genbrug. Offentlige pygninger og din arbejdsplads kan ogsé have
beholdere. Hvis du ikke genbruger batterier, vil de ende pa en losseplads,
hvor farlige stoffer vil sive ud og kontaminere jord og vand - til skade for
dyr og mennesker. Batterier med farlige stoffer, sdsom kvikselv (Hg),
cadmium (Cd) eller bly (Pb), er ogsé markeret med de respektive kemiske
symboler. Dette synjibol betyder, at batteriet ifelge lokale love og
bestemmelser skal bortskaffes separat fra husholdningsaffald. Nér dette
produkt er udtjent, sfka\ det deponeres pa et indsamlingssted udpeget af
lokale myndigheder eller returneres til kebsstedet med henblik pa genbrug
eller bortskaffelse.

NO Skullcandy-produktlar har 2 &rs garanti. Hvis det ikke fungerer som vi lovet,
fikser vi det. Hvis dy har garantikrav eller spersmal, eller vil se vilkarene og
betingelsene, kan dl beseke Skullcandy.com/warranty eller sende oss en
e-post pa help—eu@fskullcandy.com

ii Advarsel: For & umllgé herselsskader ber du unngd & lytte med for hoyt
volum.

naturressurser og njiljeet. Hvis du ikke resirkulerer, ender elektrisk utstyr
opp pa seppelfylinger, der skadelige stoffer kan lekke ut og forurense
jordsmonn og grunivann. Dette skader bade naturen og menneskers
helse. Utstyret er n§ merket med en utkrysset seppelkasse for & minne
deg pé at gammelt Elektrisk utstyr kan resirkuleres. Vennligst ikke kast
elektrisk utstyr (inklydert utstyr som er merket med en utkrysset
soppelkasse) i soppelkassen.

Ef Mange elekiriske apparater kan resirkuleres. Dette sparer bade

resirkulering. Du karI! ogsa finne slike beholdere i offentlige bygninger og pa
arbeidsplassen din. Hvis du ikke resirkulerer, ender batteriene opp pa
seppelfylinger, der *kadelige stoffer kan lekke ut og forurense jordsmonn
og grunnvann. Dette skader bade naturen og menneskers helse. Batterier
som inneholder skablelige stoffer som kvikkselv (Hg), kadmium (Cd) og bly
(Pb) er i tilegg markert med de kjemiske symbolene. Dette symbolet betyr
at man i henhold til lokale lover og regler ikke skal kaste batterier sammen
med husholdningsafallet. Nar produktet nér slutten av levetiden, skal du
levere det inn til et gnet og godkjent mottak eller levere det tilbake til
forhandleren for reslrkulenng.

LIMITED WARRAI}ITY— FOR SALES IN AUSTRALIA: Against defects
for 2 year from the date of purchase. Product will be replaced or refunded
at our option. At yof:r cost, deliver product and Proof of Purchase to
Skullcandy at 63 Cgntennial Circuit Byron Bay, 2481 NSW, Australia. Ph
02 6639 5555. Further details at www.skullcandy.com.au or contact
sales@skullcandy.cpm.au. Your benefits under this Skullcandy warranty are
in addition to your Jther rights and remedies under a law in relation to this
product. Our goodd come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure anbd for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replacenid if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amTunt to a major failure.

DICHIARAZIONE

DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, pkullcandy Internation GmbH
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[Modello: S2BDW] & conforme alla Direttiva
2014/53 / UE.

Il testo completo bella dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo internet:
skullcandy.eu/prdduct-documents

VEREINFACHTEl__ .
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die! Skullcandy Internation GmbH,
dass der Funkgetatetyp [Modell: S2BDW] der
Richtlinie 2014/53 / EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitat-
serklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: skul\carrdy.eu/product-doeumems




